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» Health and Safety

Before using the product and/or accessories, carefully
read this manual and any manuals for compatible
hardware. Retain instructions for future use. Parents,
guardians of children, or caregivers should read this
manual for safe use.

Assistance may be needed to set up some parts

of the controller.

This product has been designed with the highest concern
for safety. However, any electrical device, if used
improperly, has the potential for causing fire, electrical
shock, or personal injury.

Observe all warnings, precautions and instructions.

A WARNING

RADIO WAVES

Radio waves may affect electronic equipment or medical
devices (for example, pacemakers), which may cause
malfunctions and possible injuries.

e If you use a pacemaker or other medical device, consult
your doctor or the manufacturer of your medical
device before using the wireless networking feature
(Bluetooth® and wireless LAN).

¢ Do not use the wireless networking feature in the
following locations:

- Areas where wireless network use is prohibited, such
as in hospitals. Abide by medical institution

regulations when using the console on their premises.

- Areas near fire alarms, automatic doors and other
types of automated equipment.

MAGNETS AND DEVICES

This product has magnets which may interfere with
pacemakers, defibrillators and programmable shunt valves
or other medical devices. Do not place this product close
to such medical devices or persons who use such medical
devices. Consult your doctor before using this product

if you use such medical devices.

LITHIUM-ION BATTERY

Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries. If
the material comes into contact with the skin, eyes or
clothes, immediately rinse the affected area with clean
water and consult your doctor. The battery used in this
device may present a risk of fire or chemical burn if
mistreated. Do not leave the battery charging for a
prolonged period of time when the product is not in use.

YOUNG CHILDREN INJURIES

CHOKING HAZARD - Small parts. Keep the product and
accessories out of the reach of young children.

Young children may swallow small parts or may wrap
the cables around themselves, which may inflict injury.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT
OR ACCESSORIES

unless you are authorised to do so in SIE-published
product document, support guide or similar tutorial.
There is a risk of fire, electrical shock, or injury.



A Precautions

Taking breaks

¢ Avoid prolonged continuous use of this product.
Generally we recommend that you take 15-minute
breaks for every hour of play.

¢ Avoid playing when you are tired or need sleep and stop

playing immediately if you begin to feel tired.

If you experience any of the following health problems,

discontinue use of the product immediately. If symptoms

persist, consult a doctor.

- Dizziness, nausea, fatigue or symptoms similar
to motion sickness

- Discomfort or pain in a part of the body, such as eyes,
ears, hands, or arms

Light bar

Do not stare at the light bar on the product when
itis blinking. Stop using the product immediately if you
experience any discomfort or pain.

Set up and handling

* Always ensure the product, accessories,
or its connectors are free of liquid, excess dust
and small particles.

* Do not expose the product, accessories, or battery to
extremely high or low temperatures during operation,
transportation, or storage.

Health and Safety

Do not leave the product or accessories in direct sunlight
for extended periods (such as in a car during summer).
Do not touch the connectors or insert anything into

the product.

Be careful not to pinch yourself while adjusting the
extension arm.

Do not use the product, accessories, cables,

or connectors if they are damaged or modified.

Do not leave the product, accessories, on the floor or in
a place where it may cause someone to trip or stumble.
Do not place the product or accessories on surfaces that
are unstable, tilted or subject to vibration.

Do not place heavy items on the product, accessories,
or cables, throw or drop the product, or otherwise
expose it to strong physical impact.

Do not touch the product during an electrical storm
when it is directly connected to the console.




Use and handling

Use the product and accessories according to the
instructions in this manual. Other than as authorised by
SIE, no authorisation for the modification of the product
or accessories, or the analysis and use of its circuit
configurations, is provided. Unauthorised modification
of the product will void your manufacturer's guarantee.

Care and cleaning

Wipe with a soft, dry cloth. Do not use thinner, benzine,
or alcohol. Avoid using wipes, chemical cloths, and other
products that contain such substances.



End of life product recycling

The product and accessories are made of many materials
that may be recycled.

Where you see either symbol on any of our electrical
products, batteries or packaging, it indicates that the
relevant electrical product or battery should not be
disposed of as general household waste in the EU, UK,
Turkiye, or other countries with separate waste collection
systems available. To ensure correct waste treatment,
please dispose of them via an authorised collection facility,
in accordance with any applicable laws or requirements.
Waste electrical products and batteries may also be
disposed of free of charge via retailers when buying a new
product of the same type. Furthermore, within the UK and
EU countries larger retailers may accept small waste
electronic products free of charge. Please ask your local
retailer if this service is available for the products you wish
to dispose of. In so doing, you will help to conserve natural
resources and improve standards of environmental
protection in treatment and disposal of electrical waste.
This symbol may be used on batteries in combination with
additional chemical symbols.

The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the
battery contains more than 0.004% lead.

This product contains a battery which is permanently built-
in for safety, performance or data integrity reasons. The
battery should not need to be replaced during the lifetime
of the product and should only be removed by skilled
service personnel. To ensure the correct waste treatment
of the battery, please dispose of this product

as electrical waste.




Compliance information

q3

This equipment has been tested and found to comply
with the limits set out in the EU RE Directive. Only use
cables that are either a) supplied with the equipment, b)
official PlayStation accessories or c) less than 3 metres
in length.

This product has been manufactured by or on behalf of
Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

Imported into Europe and distributed by (except the UK):
Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH / Sony
Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. / Sony
Interactive Entertainment ltalia S.p.A. / Sony Interactive
Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafa S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Inquiries related to product compliance in the EU should
be sent to the manufacturer’s authorised representative,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

EU RE Directive “Informal DoC" statement
Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares that
this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of

Directive 2014/53/EU.

For details, please access the following URL:
https://compliance.sony.eu

The frequencies used by the wireless networking feature
of this product are the 2.4 GHz (Bluetooth®) range.
Wireless frequency band and maximum output power:
- Bluetooth® 2.4 GHz: less than 10mW.



Specifications

Design and specifications are subject to change

without notice.

Input power rating

5V=1200 mA

Battery type Built-in lithium-ion battery
Battery voltage 37V=
Battery capacity 1050 mAh

External dimensions

Approx. 141x 39 x 191 mm
(width x height x depth)

Weight

Approx. 322 g

Operating temperature

5°Cto35°C

System and device software

¢ The device software of this product is licensed to
you under the terms of a separate end user license

agreement.

For details, visit playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Always update the system software

of your PlayStation®5 console and the device software

of this product to the latest version.

Guarantee

This product is covered for 12 months from date

of purchase by the manufacturer's guarantee provided
by Sony Interactive Entertainment Europe Limited

of 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
United Kingdom. Please refer to the guarantee supplied
in the PS5® package for full details or visit:
playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Copyright and trademarks

"B "PlayStation”, “PS5", and "Access” are registered
trademarks or trademarks of Sony Interactive
Entertainment Inc.

"SONY” and "@ #==." are registered trademarks

or trademarks of Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

All other trademarks are the property of their respective
owners.
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Salud y seguridad

Antes de usar el producto o sus accesorios, lea con
atencién este manual y el de cualquier hardware
compatible. Conserve el manual para futuras consultas.
El padre, la madre, el tutor legal o el cuidador debe leer
este manual para garantizar que el dispositivo se usa
de forma segura. Puede que se necesite ayuda para
configurar algunas piezas del mando.

El producto y los accesorios se han disefiado con

la intencion de ofrecer la maxima seguridad. No obstante,
como ocurre con cualquier dispositivo eléctrico, existe

el riesgo de provocar incendios, descargas eléctricas

o lesiones personales. Siga todas las advertencias,
precauciones e instrucciones.

A ADVERTENCIA

ONDAS RADIOFONICAS

Las ondas radiofénicas pueden afectar a los equipos
electrénicos o los dispositivos médicos (por ejemplo, los
marcapasos), lo que podria provocar fallos de
funcionamiento o lesiones.

e Si utiliza un marcapasos u otro dispositivo médico,
consulte a sumédico o al fabricante del dispositivo
antes de usar la funcién de red inaldmbrica (Bluetooth®
y LAN inaldmbrica).

» No utilice la funcion de red inalambrica en los siguientes
lugares:

- Zonas en las que esté prohibido el uso de redes
inalambricas como, por ejemplo, los hospitales.
Respete las normativas de los centros médicos
cuando utilice la consola en sus instalaciones.

- Cerca de alarmas de incendios, puertas automaticas y
otros equipos automatizados.

IMANES Y DISPOSITIVOS

Este producto cuenta con imanes que pueden interferir
con los marcapasos, los desfibriladores, las valvulas de
derivacién programables u otros dispositivos médicos.
No coloque este producto cerca de estos dispositivos
médicos o de personas que los usen. Si utiliza alguno,
consulte a sumédico antes de usar este producto.

BATERIA DE IONES DE LITIO

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o con
fugas de liquido. Si el material entra en contacto con la
piel, los ojos o la ropa, limpie rapidamente la zona
afectada con agua abundante y consulte a su médico.

La bateria utilizada en este dispositivo puede presentar un
riesgo de incendio o quemadura quimica si no se maneja
de manera adecuada. No deje la bateria cargando durante
un periodo de tiempo prolongado cuando no vaya a
utilizar el producto.

LESIONES DE NINOS PEQUENOS

RIESGO DE ASFIXIA: piezas pequefias. Mantenga el
producto y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.



Estos podrian tragarse componentes pequefios o
enrollarse con los cables, lo que podria provocar lesiones.

NUNCA DESMONTE NI MODIFIQUE
EL PRODUCTO NI SUS ACCESORIOS

a menos que tenga autorizacién para hacerlo mediante
un documento de producto publicado por SIE, una guia
de asistencia u otro tutorial similar. Existe el riesgo de
incendio, descarga eléctrica o lesién.

A Precauciones

Tomar descansos

¢ Evite el uso continuo prolongado de este producto.
Por lo general, recomendamos hacer pausas de
15 minutos por cada hora de juego.

e Evite jugar si siente cansancio o tiene suefio, y deje
de jugar inmediatamente si empieza a cansarse.

¢ Si experimenta alguno de los siguientes problemas de
salud, interrumpa inmediatamente el uso del producto.
Silos sintomas persisten, consulte a su médico.
- Vértigo, nduseas, fatiga o sintomas similares al mareo
- Malestar o dolor en alguna parte del cuerpo, como los

0jos, oidos, manos o brazos

Barra luminosa

No mire fijamente la barra luminosa del producto
cuando esté parpadeando. Deje de usar el mando
inmediatamente si siente alguna molestia o dolor.

Salud y seguridad

Configuracién y manejo
¢ Asegurese en todo momento de que el producto,
los accesorios y sus conectores estan libres de liquidos
0 un exceso de polvo y particulas pequefas.
¢ Durante el funcionamiento, el transporte o el
almacenamiento, no exponga el producto, los accesorios
ni la bateria a temperaturas extremadamente elevadas
o bajas.
No deje expuestos el producto o sus accesorios
a la luz directa del sol durante periodos largos
(como en un coche durante el verano).
No toque los conectores ni inserte ninguin objeto
en el producto.
¢ Tenga cuidado de no pellizcarse al ajustar el brazo
de extension.
No utilice el producto, los accesorios, los cables nilos
conectores si estan dafiados o han sido modificados.
No deje el producto ni sus accesorios en el suelo ni en
lugares donde las personas puedan tropezar al pasar.
No coloque el producto o sus accesorios en superficies
inestables, inclinadas o sujetas a vibraciones.
No coloque objetos pesados sobre el producto,
los accesorios o los cables, no tire ni deje caer
el producto nitampoco lo exponga a impactos fisicos.
No toque el producto durante tormentas eléctricas
si estd conectado directamente a la consola.

n



Utilizacion y manejo

Use el producto y los accesorios siguiendo las
instrucciones de este manual. Salvo que SIE lo autorice
expresamente, no se permite la modificacion del
producto o los accesorios, ni el anélisis y el uso de las
configuraciones de sus circuitos. Cualquier
modificacion no autorizada del producto anulara

la garantia del fabricante.

Cuidado y limpieza

Use un pafo suave y seco. No use disolvente, bencina
ni alcohol. Evite el uso de toallitas, trapos tratados con
productos quimicos y otros productos que contengan
dichas sustancias.

12



Reciclaje al final de la vida util
del producto

Este producto y sus accesorios estan fabricados con
muchos materiales que pueden reciclarse.

Si aparece alguno de estos simbolos en cualquiera

de nuestros productos eléctricos, en la bateria

0 en su embalaje, indica que en la Union Europea,
Reino Unido, Turquia o en cualquier otro pais con
sistema de separacion de residuos, el producto eléctrico
o la bateria no deben desecharse del mismo modo que
los residuos domésticos. Para garantizar un tratamiento
correcto de los residuos, deséchelos de acuerdo con las
leyes o requisitos locales aplicables. Los desechos

de productos eléctricos y baterias también pueden
dejarse de forma gratuita en los distribuidores a la hora
de comprar nuevos productos que sean del mismo tipo.
Ademas, en Reino Unido vy los paises de la Unién Europea,
los distribuidores mds importantes pueden aceptar los
desechos de pequefios productos electronicos de forma
gratuita. Pregunte a su distribuidor local sobre si este
servicio se encuentra disponible para los productos que
desea desechar.

De este modo ayudard a conservar los recursos naturales
y a mejorar los estandares de protecciéon medioambiental
en el tratamiento y eliminacién de residuos eléctricos.

Este simbolo puede aparecer en las baterfas junto a otros
simbolos de productos quimicos adicionales. El simbolo
quimico del plomo (Pb) aparecera si la bateria contiene
mas de un 0,004 % de plomo.

Este producto contiene una bateria integrada por
razones de seguridad, rendimiento e integridad de datos.
No es necesario reemplazar esta bateria durante

la vida util del producto. Solo debera ser retirada por
personal cualificado. Para garantizar un tratamiento
correcto a la hora de deshacerse de la baterfa, deséchela
como residuo eléctrico.

13
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Informacién de cumplimiento

q3

Este equipo se ha probado y se ha determinado que
cumple con los limites establecidos en la Directiva RE.
Solo deben usarse cables que sean a) suministrados
con el equipo, b) accesorios oficiales de PlayStation

o ¢) de una longitud inferior a 3 metros.

Este producto ha sido fabricado por o para Sony
Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokio, 108-0075, Japon.

Importador y distribuidor (excepto en el Reino Unido):
Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH /

Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. / Sony
Interactive Entertainment ltalia S.p.A. / Sony Interactive
Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafa S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Las consultas acerca de la conformidad del producto

en la UE deberén enviarse al representante autorizado del
fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Comunicado “Informal DoC”

de la Directiva RE

Por la presente, Sony Interactive Entertainment Inc. declara
que este producto cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 2014/53/UE.

Para obtener mas informacion, consulte la siguiente URL:
https://compliance.sony.eu

Las frecuencias usadas por la funcion de red

inalambrica de este producto se encuentran

en el rango de 2,4 GHz (Bluetooth®).

Banda de frecuencia inaldmbrica y potencia maxima

de salida:

- Bluetooth® 2,4 GHz: menos de 10 mW.



Especificaciones Garantia

El disefio y las caracteristicas técnicas estan sujetos Este producto incluye una garantia de 12 meses a partir
a cambios sin previo aviso. de la fecha de compra. La garantia es responsabilidad
de Sony Interactive Entertainment Europe Limited,
Potencia de entrada 5V=1200 mA 10 Great Marlborough Street, Londres, W1F 7LP
Tipo de bateria Bateria de iones de litio integrada Er:{fIIS\'(C)IaUgrlwdgl)‘pg(;rsjselig%teogaljlgggg(/I;giatgl:on enla garantia
Voltaje de la bateria 37V = https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Capacidad de la bateria | 1050 mAh

Aprox. 141 x 39 x 19T mm

Dimensiones externas (An. x Al x Pr.)

Peso Aprox.322 g

Temperatura de

: " De5°Ca35°C
funcionamiento

Software del sistema y del dispositivo

¢ £l software de dispositivo del producto tiene licencia
segun los términos de un contrato de licencia de usuario
final independiente. Para saber més, visite
playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Mantenga siempre actualizado el software del sistema
de su consola PlayStation®5 y el software de dispositivo
del producto con la versidon mas reciente.

15



Derechos de autor y marcas
comerciales

"B "PlayStation”, "PS5", y "Access” son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales

de Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY"y "# =" son marcas comerciales registradas
0 marcas comerciales de Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Todas las demds marcas comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.
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Saude e seguranca

Antes de utilizar o produto e/ou os acessorios, leia
atentamente este manual e os manuais do hardware
compativel. Guarde as instru¢des para utilizacdo futura.
Os pais, encarregados de educacdo das criangas ou
prestadores de cuidados devem ler este manual para uma
utilizacdo segura. Podera ser necessaria assisténcia para
configurar algumas partes do comando.

O produto e os acessorios foram concebidos com a maior
preocupacdo em termos de seguranca. No entanto,
qualquer dispositivo elétrico, se utilizado incorretamente,
pode potencialmente provocar um incéndio, choque
elétrico ou ferimentos pessoais. Respeite todos 0s avisos,
precaucdes e instrucoes.

A AVISO

ONDAS DE RADIO

As ondas de radio poderao afetar o equipamento
eletronico ou dispositivos médicos (por exemplo,
pacemakers), o que podera provocar avarias e possiveis
lesdes.

e Se tiver um pacemaker ou outro dispositivo médico,
consulte o seu médico ou o fabricante do dispositivo
antes de utilizar a funcdo de rede sem fios (Bluetooth®
e LAN sem fios).

Nao utilize a funcdo de rede sem fios nos seguintes
locais:

- Areas onde seja proibida a utilizacio de rede sem
fios, como hospitais. Siga os regulamentos das
instituicdes médicas quando utilizar a consola nas
suas instalagoes.

- Areas perto de alarmes de incéndio, portas
automaticas e outros tipos de equipamento
automatico.

IMANES E DISPOSITIVOS

Este produto tem imanes que podem interferir com
pacemakers, desfibrilhadores e valvulas de derivacao
programaveis ou outros dispositivos médicos. Nao
coloque este produto perto de tais dispositivos médicos
ou de pessoas que utilizem estes dispositivos médicos.
Consulte o seu médico antes de utilizar este produto se
utilizar tais dispositivos médicos.

BATERIA DE IOES DE LITIO

N&o manuseie baterias de ides de litio danificadas ou com
fugas. Se o material entrar em contacto com a pele, olhos
ou roupa, limpe a zona afetada de imediato com agua
limpa e consulte o seu médico. A bateria utilizada neste
dispositivo pode apresentar risco de incéndio ou de
queimaduras quimicas, se ndo for tratada adequadamente.
N&o deixe a bateria a carregar por um periodo prolongado
de tempo quando o produto nao estiver a ser utilizado.

FERIMENTOS EM CRIANCAS PEQUENAS

PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas.
Mantenha o produto e os acessorios fora do alcance
de criancas pequenas. As criancas pequenas podem



engolir pecas pequenas ou enrolar os cabos a volta
do corpo, o que pode causar ferimentos.

NUNCA DESMONTE NEM MODIFIQUE O PRODUTO

OU OS ACESSORIOSS

a menos que esteja autorizado a fazé-lo no documento
do produto publicado pela SIE, no guia de assisténcia

ou num tutorial semelhante.

Existe o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

A Precaucdes

Fazer pausas

e Evite a utilizacdo continua e prolongada deste
produto. Em geral, recomendamos que efetue
pausas de 15 minutos por cada hora de jogo.

¢ Evite jogar quando estiver cansado ou precisar
de dormir e pare de jogar imediatamente se comecar
a sentir-se cansado.

¢ Se tiver algum dos seguintes problemas de saude,
pare a utilizacao do produto de imediato. Se os
sintomas persistirem, consulte um médico.

- Tonturas, nauseas, fatiga ou sintomas semelhantes
a cinetose

- Desconforto ou dor numa parte do corpo, como
os olhos, os ouvidos, as maos ou os bracos

Saude e seguranca

Barra de luz

N&o olhe para a barra de luz no produto quando estiver
intermitente. Se sentir desconforto ou dor, pare
imediatamente de utilizar o comando.

Configuracdo e manuseamento

« Certifique-se sempre de que o produto, 0s acessorios
e 0s respetivos conectores nao tém liquido, pé em
excesso e particulas pequenas.

* N&o exponha o produto, 0s acessorios ou a bateria a

temperaturas extremamente elevadas ou baixas durante

o funcionamento, transporte ou armazenamento.

* Nao deixe o produto ou 0s acessorios expostos
a luz solar direta durante longos periodos de tempo
(por exemplo, num automaovel durante o verdo).

¢ Ndo toque nos conetores nem insira quaisquer objetos
no produto.

¢ Tenha cuidado para nao se entalar ao ajustar o braco
de extensado.

* N&o utilize o produto, os acessorios, os cabos ou 0s
conectores se estes estiverem danificados ou tiverem
sido modificados.

* N&o deixe o produto ou 0s acessorios no chao ou num
local onde possam causar que alguém tropece ou caia.

¢ Ndo coloque o produto ou 0s acessoérios em superficies
instaveis, inclinadas ou sujeitas a vibracdo.
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¢ Ndo coloque itens pesados sobre o produto,
0S acessorios ou 0s cabos, ndo atire nem deixe cair
o produto e nao o exponha a qualquer outro tipo de
impactos fisicos fortes.

¢ Ndo toque no produto durante uma tempestade elétrica

quando este estiver diretamente ligado a consola.

Utilizagdo e manuseamento

Utilize o produto e os acessoérios de acordo com

as instrucdes contidas neste manual. Salvo tal como
autorizado pela SIE, ndo é fornecida qualquer
autorizacao para a modificacdo do produto ou dos
acessorios, nem para a andlise e utilizacdo das
respetivas configuragdes de circuitos. A modificacdo
nao autorizada do produto anulard a garantia

do fabricante.

Cuidados e limpeza

Limpe com um pano macio e seco. Nao utilize
diluente, benzina ou alcool. Evite utilizar toalhetes,
panos com quimicos e outros produtos que
contenham essas substancias.



Reciclagem de produtos no final
da vida util

Os produtos e 0s acessoérios sdo fabricados com muitos
materiais que podem ser reciclados.

Quando encontra qualquer um destes simbolos em algum
dos nossos produtos elétricos, baterias ou embalagens,
isso indica que o produto elétrico ou a bateria
correspondente ndo deve ser eliminado juntamente com
o lixo doméstico normal na UE, no Reino Unido, na Turquia
ou outros paises com sistemas de recolha de residuos
separados. Para assegurar o tratamento correto dos
residuos, elimine-os através de um servico de recolha
autorizado, em conformidade com as leis ou requisitos
locais. Os produtos elétricos ou baterias usados também
podem ser eliminados sem quaisquer custos quando
compra produtos novos do mesmo tipo. Além disso,

no Reino Unido e nos paises da UE, os revendedores de
maiores dimensdes poderao aceitar pequenos produtos
eletronicos usados sem quaisquer custos. Pergunte no
seu revendedor local se este servico estd disponivel para
os produtos que pretende eliminar. Assim, ajudara a
conservar os recursos naturais e a melhorar as normas

de protecdo ambiental relativas ao tratamento e a
eliminacdo de residuos elétricos.

Este simbolo podera ser utilizado em baterias juntamente
com outros simbolos quimicos. O simbolo quimico do
chumbo (Pb) é apresentado se a bateria tiver mais de
0,004% de chumbo.

Este produto contém uma bateria que foi incorporada

no mesmo de forma permanente por questdes

de seguranca, desempenho ou integridade dos dados.

A bateria ndo devera necessitar de ser substituida durante
avida util do produto e devera ser removida apenas por
pessoal técnico qualificado. Para assegurar a eliminagdo
correta da bateria, elimine este produto de acordo com

0s procedimentos para o tratamento e a eliminacdo

de residuos elétricos.
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Informacgdes de conformidade

q3

Este equipamento foi testado e verificou-se que cumpre
os limites especificados na Diretiva RE. S6 devem ser
utilizados cabos que a) tenham sido fornecidos com

0 equipamento, b) sejam acessorios oficiais da PlayStation
ou ¢) tenham um comprimento inferior a 3 metros.

Este produto foi fabricado pela ou em nome
da Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Importado para a Europa e distribuido por (exceto Reino
Unido): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux BV. /

Sony Interactive Entertainment France S.A. /

Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

As questdes relativas a conformidade do produto com

a diretiva em vigor na Unido Europeia devem ser enviadas
para o representante autorizado do fabricante —

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Declaracao de “Conformidade Informal”
com a Directiva RE

Sony Interactive Entertainment Inc. declara que este
produto estd conforme com os requisitos essenciais

e outras disposicoes da Directiva 2014/53/UE.

Para mais informacoes, por favor, consulte a seguinte URL:
https://compliance.sony.eu

As frequéncias utilizadas pela funcionalidade de rede sem
fios deste produto sdo a banda de 2,4 GHz (Bluetooth®).
Banda de frequéncia sem fios e poténcia

de saida maxima:

- Bluetooth® de 2,4 GHz: menos de 10 mW.



Especificacdes

O design e as especificacdes estdo sujeitos a alteracdes

sem aviso prévio.

Poténcia nominal

de entrada 5V=1200mA
) ) Bateria de i6es de litio
Tipo de bateria P
recarregavel incorporada
Tensao da bateria 37V=
Capacidade da bateria 1050 mAh

Dimensées externas

Aprox. 141 x 39 x 19T mm
(largura x altura x profundidade)

Peso Aprox.322 g
Temperatura B B
de funcionamento 5°Cass

Software do sistema e do dispositivo

« O software de dispositivo deste produto esta licenciado

ao utilizador ao abrigo dos termos de um contrato
de licenca de utilizador final separado.

Para obter mais informacdes,

visite playstation.com/legal/product-ssla/.

¢ Atualize sempre o software do sistema da consola

PlayStation®5 e o software de dispositivo deste produto

para a versao mais recente.

Garantia

Este produto esta abrangido durante 12 meses a contar da
data de compra pela garantia do fabricante fornecida pela
Sony Interactive Entertainment Europe Limited, sita em

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Reino
Unido. Para obteres todos os detalhes, consulta a garantia PT
fornecida com a embalagem da PS5® ou visita:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/
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Direitos. dg autor e marcas
comerciais

"B "PlayStation”, "PS5", e "Access’sao marcas
comerciais registadas ou marcas comerciais da
Sony Interactive Entertainment Inc.

“"SONY" e "@ =" Sa0 marcas comerciais registadas
ou marcas comerciais da Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Todas as outras marcas comerciais sao propriedade dos
respetivos proprietarios.
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Yyeia kat acpAaAeLla

[PV XPNOLHOTIOIACETE QUTO TO TTPOLOV /KAt

Ta aeooudp Tou, SLOBACTE TIPOOEKTIKA QUTO TO
€YXELPIOLO KAl Ta LTTOAOLTIAL EVXELPIBLAL TTOU AhOPOUV

TO OUMBATEO UALKO. DUAAETE TLG 06NYIEC VIa LEAAOVTIKN
xprion. Ot yove(g, ol KNSEHOVEG 1 Ol PPOVTLOTEG TWV
nadLwyv Ba TPETIEL va SLaBAcouV auTo To eyXeLpiSLo
aodaiolg xprong. Eveeéxetal va amatteltal Bonbela yia
N PUBULON OPLOUEVWY EEQPTNHATWY TOU XELpLoTnplou.

To Tipoidv aUTS Kal Ta AEE0OVAP €X0UV OXESLAOTEL

JE TIPWTO HEANHQA TNV aodAAELA. QOTO00, KABE
NAEKTPLKI CUOKEUT), Qv §EV XpNOLUOTIOINBEl OWOoTd,
EVEXEL KIVOLVO TIPOKANONE TIUPKAYLAC, NAEKTPOTIANELQG
1 TPAUUATIOHOU. TNPAOTE OAEC TG TIPOELSOTIOIATELC, TLG
TIPOPUAGEELC KAt TIC 08NY{EC.

A MPOEIAOMNOIHZH

PAAIOKYMATA

Ta padLOKUUATA EVEEXETAL VAL ETINPEATOUV NAEKTPOVLKO
€EOTTALOMO 1) LATPLKEC GUOKEUEC (YLal TIAPASELY A,
BNHATOSATEG), YEYOVOC TTIOU HTTOPEL VAL TIPOKOAETEL
SUOAELTOUPYIA KAL TILBAVO TPAUHATIONO.

e EQV XPNOLUOTIOLETE BNUATOSATN 1) AAAN LATPLKN
OUOKEUN, CUMPBOUAEUTEITE TOV YIATPO 0QG 1} TOV
KATAOKEVAOTH TNG LATPLKAG CUOKEUAE TIPOTOU
XPNOLUOTIONOETE TN AELTOUPYia AoUPHATNG SIKTUWONG
(Bluetooth® kat acVpuato LAN).

e Mnv XPNOLUOTIOLE(TE TN AELTOUPYIQ AOVPHATNG
SIKTUWONG OTIC €ENAC TOTTOBEDIEC:

- MNMePLOXEC OTIOU QTIAYOPEVETAL N XPrON ACUPHATOU
SIKTUOU, OTIWG VOOOKOUE(QL, NOL OUMHOPDWVEDTE e
TOUC KOWOVLIOHOUG TWV LATPLKWY LEPUHATWY dTav
XPNOLUOTIOLEITE TNV KOVOOAQ EVTOC TWV
EVKOTOOTATEWY TOUG.

- MEPLOXES KOVTA O€ oLVAYEPHOUC DWTLAS, AUTOUATES
TOPTEC KAl AAAOUC TUTTOUC AUTOUATOU EEOTIALGHOU.

MATNHTEX KAl XYXKEYEX

AUTO TO TIPOLOV SLABETEL PAYVATES TIOU UTTOPEL val
TapeUBANBoLY 0T Aettoupyia BNUATodOTN, ATIVISWTH,
mpoypappati{opevns BaABidac BondnTikAc Stddou 1
GAAWV LOTPLKWY OUOKELWV. MNV TOTIOBETE(TE QAUTO TO
TIPOLOV KOVTA O€ TETOLEG LATPLKEG OUOKEVEC 1) ATOMQL TTOU
XPNOLLOTIOLOUV TETOLOU E{E0UC LATPLKEG CUOKEVEC.

AV XPNOLLOTIOLE(TE TETOLOU E(6OUC LATPLKEC CUOKEUEC,
OUMBOVAEUTE(TE TOV yLATPO 0OC TIPLV XPNOLUOTIOOETE
QUTO TO TIPOIOV.

MMATAPIA IONTQN AlGIOY

Mn xelpileote pmatapieg OVTwvY ABiou Ttou €xouv
$dO0opEC 1 Tapouatdlouy Slappor LyPoU. Av Ta LALKA
€pBouv O€ €T HE TO SEPUQ, T LATLA 1) T pOUXA 0O,
EETMAVVETE QUEOWC TNV TIACKOUOQ TIEPLOXN HE KaBapo
VEPS KAl OUPBOVAEUTE(TE TOV VLATPO 0. H patapia
TIOU XPNOLOTIOLE(TOL O QUTH) TN CUOKELT UTTOPEL vl
TIOPOUCLALEL KIVOLVO TTUPKAYLAG 1) XNHLIKOU EYKAUHATOG
o€ Tep{twon AavBaopévou XelpLopol. Mnv adrvete
NV pnatapia va ¢optilel mapatetapéva dtav Sev
XPNOLUOTIOLELTE TO TTIPOLOV.



TPAYMATIZMOI MIKPQN MAIAIQN

KINAYNOZ MNIFMOY - Mikpd e€aptrpata. Kpathote
TO TIPOLOV Kal Ta AEECOUAP HAKPLE ATt HIKPG TTAULSLAL.
To kPG tatdLd PImopel var Katamouy pikpd
efaptrpaTa fi va TUALEouv ta kaAmdia yUupw Toug,
TIPOKOAWVTAG TPAUHATIONOUG,.

MOTE MHN AMOXYNAPMOAOTEITE 'H

TPOTOMOIEITE TO MPOION "H TA MAPEAKOMENA

EKTOC QV EXETE OXETIKN €EoualobOTNON ATIO TNV
TEKUNPIwOoN TTPOoLoVTOC, TOV 06NYO LTIOOTAPLENG
1 K&Ttolov mapOuoLo 08nyod eKUABNoNG Tou £XEL
Snuoacteutel amd tnv SIE.

Yrdpyel Kivouvog TupKayLAG, NAEKTPOTIANEQG

1 TPQAUHATIOHOU.

A MpodUuAdEeLg
AlaAgippata

o ATTOQUVYETE TNV TIAPATETAREVN, CUVEXT) XPrON

QUTOU TOU TTPOLOVTOC. TEVIKA, TIPOTEIVOULE VOl KAVETE

15 AETTTA SLAAELHHA yLa KABE WAL TIAXVLEL0U.

Mnv mailete OTAV £(0TE KOUPAOUEVOL 1) BEAETE

VL KOLUNBE(TE KAl OTAUATAOTE AUECWCE TO TIALXVISL

av apxloeTe va KOUPALEDTE.

e AV TIOPOUGCLACETE OTIOLOSATIOTE ATTO TAL AKOAOUBA
TPORAAHATA LYELQC, SLAKOPTE APECWG TN XProN Tou
TIPOLOVTOC. AV CUVEXLOTOUV TOL CUMTITWHATA,
OUMPBOUAEUTE(TE €vav yLaTpo.

Yyela kot aopaAela

- Z&An, vautia, KOTwaon f CUUTTTWHATA TIUPOHOLA
HE EKEIVA TNG KLVNTIKAG vauTiag

- Avodopia fj TTOVO 0€ KATIOLO ONWEIO TOU CWHATOC,
OTIWC TA HATLA, To AdTLE, T XEPLa 1} TOUuG Bpaxioveg

OwTtl{dpevn umapa

Mnv KOLTAZeTe yia TTOAAR wpa TN GwTlOpeVn umdpa
07O TIPOLOV 6TV avaBooRrVEL ALAKOWTE QAUECWS TN
XPon Tou xelplotnpiou av altcbaveeite omoladnmoTe
evoxAnon 1 Tovo.

PUBuLON KaL XELPLOPOS

Not BeBatwveoTe avTa OTL TO TIPOIOY, Ta a§ETOVdP
KOl OL UTTOS0XEG TOU €{val aTaAAQYHEVA QTIO LYPA,
UTTEPROALKI OKOVN KAl IKPA owpaTidLaL.

Mnv eKBETETE TO TTPOIOV, T AEECOLAP 1} TNV HITaTAPiL
o€ €EALPETIKA UPNAEC 1) XAUNAEC BEPOKPAOIEG KATA
™ A&ttoupyia, TN HeTadopd ) TNV AToBrKeuon.

Mnv adrveTe To TTPoildv 1| Ta a§ecoudp OTo

QETCO NALOKO GWG VLA TIAPATETAUEVA XPOVIKE
SlooTARATA (OTIWE OTO AUTOKIVNTO KATA TN SLAPKELQ
TOU KAAOKQLPLOV).

Mnv ayyiCeTe TIC UTTOSOXEC KAL NV ELOAYETE

tirmota péoa 0To TPOLdV.

MPOCEETE VA PNV LOYKWOETE T XEPLAL 0QG OTAV
puBu{CeTe ToV Bpaxlova emEKTOONG.

MnV XpnoLUOTIOLE(TE TO TIPOIdY, Tat a&ecoudp,

TA KOAWSLA 1) TIG UTTOSOYXEG AV €X0UV UTIOOTEL

{NULA f av €xouv TpoTorolnOel.

27



28

e Mnv adrvete To TPoldv 1) Ta ageooudp oTo Sdmedo
1) O€ HEPOC OTIOU KATIOLOG PTIOPEL VOl TIAPATIATHOEL
1 VO OKOVTAWEL TTAVW TOU.

e MnV TOTTOBETE(TE TO TIPOLOV 1) Ta AECOUAP OF
€TILPAVELEG TTOU €lval aoTabe(g, €xouv KAlon 1 elvat
ETIPPETE(C OE SOVNOELC.

¢ Mnv TOTOBETE(TE Bapld QVTIKE(PEVA TTAVW OTO
TPOLOV, TA AEECOUAP 1) TO KAAWSLA, NV pixVeTE
KATW TO TIPOIOV KAl NV TO EKBETETE O€ LOYXUPES
DUGLKEC OUYKPOUDELC.

¢ ‘Otav 1o TPoidv elval ameubelag cuvoESEUEVO
LLE TNV KOVOOAQ, LNV TO ayy((ETe KATA TN SLAPKELQL
NAEKTPLKNG KaTaLy(dac.

Xpnon Kat XELPLOUOG

XPNOLUOTIOOTE TO TIPOLOV Kal Ta aEecoudp
olpdWvA HE TIG 08NyiEG 08 AUTO TO eyXeLPiBLO.

Me e€aipeon Tuxov eykplon armd tnv SIE, dev
TIAPEXETAL KA £YKPLON YLOL TNV TPOTIOTIOINGN TOL
TIPOLOVTOC 1) TwV A&ECOUA 1y yLa TNV avaAuan Kat
™ XPNon TV SLAHOPPWOEWY TOU KUKAWHATOG,.

H un e€ouclodotnuévn tpotornoinon Tou
TIPOIOVTOC OUVETIAYVETAL TNV AKUPWON TNG
€yyUNONG TOU KATAOKELAOTH.

Dpovtida kol kaBapLopdg

YKOUTIOTE HE €Va LAAQKO, OTEYVO TTAVL.

Mnv XPNOLUOTIOLE(TE SLAAUTIKA, BEVTivN 1) OWVOTIVEULAL.
ATIOPUYETE VA XPNOLLOTIOLE(TE HAVTNAGKLA, TTIAVAKLA
TIOU €X0UV UTTOOTE( XNULKN emteEepyacia Kat AAAQ
TIPOLOVTA TIOU TIEPLEXOLV TETOLEG OUT(EC.



AVOKUKAWGON TIpoidvVTWY 0TO
TEAOC TOU KUKAOU (WwNC¢ TOUG

To Tpoldv Kal Ta aE00VAP EIVaL KATAOKELAOEVO ATIO
TIOAAG UALKG TTOU UTTOPOUV VAl AVAKUKAWBOUV.

‘Otav BAémete omolodnmote anod ta SUo cUUBoOAa o€
OTIOLOSATIOTE ATIO TAl NAEKTPLKA LA TIPOLOVTA, pratapleg
1} CLUOKELAG(EG, ONUA(VEL OTL TO €V AOYW NAEKTPLKO
TIPOLOV SV TIPETIEL VAL ATTIOPPLDOEL WC YEVIKA OLKLOKA
amnoppippata otny EE, 0to Hvwuévo BaaoiAglo, otnv
Toupkia fj GAAEG XWPEG OTIOL SlaTiBevTal XwPLoTA
OLOTAMATO CUANOYNG QTTOPELHHATWY. Ma va
eEaodaAloeTe TN oWOTH eMeEepyaoia TwV ATIORANTWY,
TIAPAKAAOUHE VA TA SLABETETE PECW €E0VGLOSOTNUEVWV
EVKATAOTACEWY CUAAOYNG, SUHDWVA LE OAOUC TOUG
LOXVOVTEG VOUOUG 1) TTpoUTIOBE0ELS. Ta amoBAnTa
UTTATAPLWOV KOL NAEKTPLKOU EEOTIALOHOU UTTOPOUV VO
SlateBoLV SWPEAV HECW TWV KATAOTNUATWY ALAVIKAC
TIWANONG KOTA TNV Ayopd £VOG VEOU TIAPOHOLOU
TIPOLOVTOG, ETITAE0V, 0TO HVWwiEVO BaalAelo Kal OTIG
XWPEC TNG E.E. peEyAAQ KATAOTAPATA ALAVIKAC TTWANONG
{ow¢ 6€xovTal UKPA ATTORANTA NAEKTPLKWY CUCKEUWV
SwPEAV. ETILKOWVWVAOTE HE TO TOTIKO KATAOTNHA
ALQVLKAG TIWANONG YO vl LABETE Qv QUTH N uTtnpeoia
TIPOOGDEPETAL VLA TA TIPOIOVTA TTOU BEAETE val SLABEOETE.

ME QUTEC TIC EVEPYELEG, Ba BonBrioeTe va cuvTnenBoUlv
oL GuUOoLKOL TTOPOL Kal Vo BEATLWOOUVV T TIPOTUTIAl TNG
mpooTaciag Tou MePIBAAAOVTOC OTNV ETEEEPYTia KAl
™ SLABE0N TWV NAEKTPLKWY QTIORANTWV.

To oUPBOAO QUTO UTTOPEL Vo XpnotpoTownBel og
umatapieq o€ oUVSLAOUO HE TIPOOBETA XNILIKA OUBOAQ.
To XNUKO oUPPBOAO yia Tov LOAURSO (Pb) Ba epdavioTel
€AV N UTTATOPIA TIEPLEXEL TTEPLOCOTEPO ATIO

0,004% pAALRSO.

To TIPOidV QUTO TEPLEXEL HLal prtatap{a TTou lvat povipa
EVOWHATWHEVN YL AdYoug aodAEAELag, amdsoong 1
akepaloTNTag SedopEVWY. H pratapia dev Ba pémel

VO QVTIKATAOTABEL KaTd TN SLdpKela (WS TOL TTPOLOVTOG
Kol Ba TTPETTEL va adaLpeBel Hovo ard L6IKEVIEVO
TIPOOWTTLKO OEPRLE. N va eEA0DAALOTEL N OWOTH
eneepyaoia anmoBARTWY TNG prataplag, amopplPte
QAUTO TO TIPOIOV OTIWC TA NAEKTPLKA amtdBANTA.
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MNAnpodopiec cuppdpdwong

q3

O €EOMALOMOC QUTOC EXEL EAEYXBEL KAl CUPHOPDWVETAL
UE Ta Opla ou kaBopifovtal otnv O8Nyl OXETIKA HE
TOV PASLOEEOTIALOUO KAl TOV TNAETIKOLWVWVLIAKO
TEPUATIKO €EOTTIALOMO (RE). Xpnototolote pévo
KaAWSLa TIov €iTe a) Ttapéxovtal padl pe Tov EEOTTALOUO,
B) amoteAolv emionua agecoudp Tou PlayStation

1Y) €XOLV HUAKOC UIKPOTEPO ATTO 3 HETPAL.

AUTO TO TIPOIOV KATAOKEUAOTNKE QTIO 1 €K LEPOUC TNG
Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan (lamwvia).

ElodyeTal otnv ELpWTN Kat Slavépetat

(extOC¢ amtd T0 Hvwpévo BaoiAglo) amo tn:

Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH /

Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. /

Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafa S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

TA EPWTIHOTA OXETIKA HIE TN CUHHOPdWON TOU TIPOIOVTOG
otnv E.E. Ba pETEL va artooTEAAOVTOL

OTOV €E0UCLOSOTNHEVO EKTTPOOWTIO TOU KATAOKELOOTH,

o otolog elvat n Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, BEAyLo.

Avettionun SAwon cuppopdwong

HE TNV EupwTaikni Odnyio oXETIKA

E TO PASLOEEOTIALOUO

Me tnv apovoaq, n Sony Interactive Entertainment Inc.
SNAWVEL OTL AUTO TO TIPOIOV CULLOPPWVETAL TIPOC TIG
OUOLWEELG ATTAUTHOELG KOL TLG AOLTIEC OXETIKEC SLATAEELG
g odnyiag 2014/53/EE.

o AETTTOUEPELEC, TTAPAKAAOUE OTIWG EAEVEETE TNV
akoAoubn ceAiba Tou SLadikTuou:
https://compliance.sony.eu

OL ouXVOTNTEG TIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL ATt

N A&ttoupyia aclpUATNS SIKTUWONG AUTOU TOU
TPOIOVTOG €X0UV €UPOG 2,4 GHz (Bluetooth®).

ZWvn aoLPHATNG CUXVOTNTAG KAl HEYLOTN LoXUG €6060U:
- Bluetooth® 2,4 GHz: k&tw a6 10 mW.



MpodlaypadEg

To oX€810 Kal oL TIPOSLAYPADES UTIOKELVTAL OE AAAQYES

Xwpig poeLdomoinon.

OvopaoTiki oG
£106500

5V=1200 mA

Evowpatwpeévn pmatapla

Timog pmaapiog LOVTWV AlBilou
Taon pratapiag 37V=
Xwpnukotnta 1050 mAh
umatapiog

E§WTePLKES SLooTAOELS

Mepimou 141 x 39 x 191 XA
(TTAGTOC X Uhog x BAB0C)

Bapog MNepimou 322 g
Oeppokpacia o g o
Aettoupyiag 57 Ewq 35

NOYLOULIKO CUOTHAMATOG KOL CUOKEUNG

o H &dela Xpriong Tou AOYLOHLIKOU GUOKEUNG AUTOU
TOU TIPOIOVTOC TTAPEXETAL OE E0AG OCUUDWVA E TOUG

GPOUC JLAG EEXWPLOTAC GOELOC XPNONG TEALKOU XPNOTN.

o AETTTOUEPELEC, ETILOKEDOE(TE TN SlelBLVON
playstation.com/legal/product-ssla/.

e NO EVNUEPWVETE TIAVTA TO AOYLOHLKO CUOTHHATOC TNG

kovooOAa¢ PlayStation®5 Kat To AOYIOHIKO CUCGKEUNG
QUTOU TOU TIPOIOVTOG OTNV TILO TTPOOdATN EKSOOT.

Eyyunon

To mapdv TPOoLdV KAAUTITETAL yLat 12 UAVEG aTtd TNV
nNUEPOUNVIa ayopdg e TNV yyUNon TOU KATAOKELAOTH
TIOU TIAPEXETAL TG TN Sony Interactive Entertainment
Europe Limited pe €5pa otn StevBuvon 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

ol OAEC TIC AETITOUEPELEC, AVATPEETE TNV EyyUNON

TIOU TIEPLAAUBAVETAL OTN CUOKEUAG{a Tou PS5®

n emokepOeite TN SlevBLvON:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/
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MVEVHATIKA SLKOLWHATA
KOl EUTIOPLKA OHUaTA

To "B, "PlayStation”, “PS5", kat To "Access” ival
KOTOXUPWHEVA EUTIOPLKA OHHATA I OAUATA KATATEBEVTA
™G Sony Interactive Entertainment Inc.

To "SONY" Kall "6 =" €lvall KATOXUPWHEVA EUTIOPLKA
ofpata tng Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

‘OAQ T UTTOAOLTTIOL EUTIOPIKA OHUATA ATTOTEAOUV
LSLOKTNOA TWV AVTIOTOLXWVY KATOXWV TOUG.
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Saglik ve Guvenlik

Urtint ve/veya aksesuarlar kullanmadan énce

bu el kitabini ve uyumlu donanim el kitaplarini dikkatli
bir sekilde okuyun. Yonergeleri ileride yararlanmak Gizere
saklayin. Cocuklarin ebeveynleri, vasileri veya bakicilar
glvenli kullanim icin bu el kitabini okumalidir. Kontrol
cihazinin bazi pargalarini kurmak igin yardim gerekebilir.

Uriin ve aksesuarlar glivenlige azami dikkat gosterilerek
tasarlanmistir. Ancak her elektrikli cihazda oldugu gibi
yanlis kullanmasi durumunda yangina, elektrik carpmasina
veya yaralanmaya yol acabilir. Tum uyarilara, dnlemlere

ve talimatlara uyun.

A UYARI

RADYO DALGALARI

Radyo dalgalari, elektronik ekipmanlari veya kalp pilleri

gibi tibbi cihazlarn etkileyerek arizalara ve olasi

yaralanmalara neden olabilir.

¢ Kalp pili veya baska bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz
kablosuz ag ozelligini (Bluetooth® ve kablosuz LAN)
kullanmadan 6nce doktorunuza veya tibbi cihazinizin

Ureticisine danisin.

e Kablosuz ag 6zelligini asagidaki konumlarda
kullanmayin:

- Hastaneler gibi kablosuz ag kullaniminin yasak oldugu
yerler. Konsolu bu tesislerde kullanirken tibbi
kurumlarin dizenlemelerini dikkate alin.

- Yangin alarmlarinin, otomatik kapilarin ve diger
otomatik ekipmanlarin yakinindaki yerler.

MIKNATISLAR VE CIHAZLAR

Bu Urtinde kalp pilleri, defibrilatorler ve programlanabilir
sont valfleri veya diger tibbi cihazlarla etkilesime

neden olabilecek miknatislar bulunur. Bu Grtn, bu tir
tibbi cihazlarin veya bu tir tibbi cihazlar kullanan kisilerin
yakinina yerlestirmeyin. S6z konusu tibbi cihazlar
kullaniyorsaniz bu Urtinu kullanmadan 6nce

doktorunuza danisin.

LITYUM IYON PiL

Hasarli veya akan lityum iyon pilleri kullanmayin.
Madde cilt, g6z veya giysilerle temas ederse etkilenen
bdlgeyi hemen temiz suyla yikayin ve doktorunuza
danisin. Dogru kullaniilmamasi durumunda bu cihazdaki
pil yangin veya kimyasal yanik riski olusturabilir.

Urdin kullanimda olmadigi sirada pili uzun stire

sarjda birakmayin.

KUCUK COCUKLARLA ILGILI YARALANMALAR

BOGULMA TEHLIKESI (KucUk parcalar icerir). Uriini
ve aksesuarlari kicuk cocuklarin erisemeyecedi bir
yere koyun. Kicuk cocuklar kticuk parcalarr yutabilir
veya kablolari kendi etraflarina dolayabilir. Bu durum
yaralanmalara neden olabilir.



URUNU VEYA AKSESUARLARI ASLA SOKMEYIN
YA DA UZERLERINDE DEGISIKLIK YAPMAYIN

SIE tarafindan yayinlanan Urtin belgesinde, destek
kilavuzunda veya benzer egitimde bunu yapma yetkiniz
yoksa. Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riski
bulunur.

A Onlemler

Mola verme

e Bu Urtnd araliksiz olarak uzun sure kullanmaktan
kac¢inin. Genel olarak bir saat oyun oynadiktan sonra
15 dakika mola vermenizi éneririz.
¢ Yorgunken veya uykunuz varken oyun oynamaktan
kac¢inin ve kendinizi yorgun hissetmeye baslarsaniz
oynamay! hemen birakin.
¢ Asagidaki saglik sorunlarindan herhangi birini yasarsaniz
Urtind kullanmayi derhal birakin. Belirtiler devam ederse
doktora basvurun.
- Bas dénmesi, mide bulantisi, yorgunluk veya kinetozis
benzeri belirtiler
- Vlcudun gz, kulak, el veya kol gibi bolgelerinde
rahatsizlik veya agri

Isikli cubuk

Urtindeki 1sikli cubuga yanip sénerken bakmayin.
Herhangi bir rahatsizlik veya agri hissederseniz kontrol
cihazini kullanmayi derhal birakin.

Saglk ve Guvenlik

Kurulum ve kullanma

o Uriin, aksesuarlar ve konektérlerde sivi, asin miktarda toz

ve kuguk partiktller olmamasina her zaman dikkat edin.

Urtin, aksesuarlari veya pili kullanim, tasima veya

depolama sirasinda asirt yuksek veya dusuk sicakliklara

maruz birakmayin.

Uriinii veya aksesuarlarn dogrudan gines i1sigina

uzun stre maruz birakmayin (6r. yaz aylarinda

arabada birakmak).

Konektorlere dokunmayin veya Grinin igine

hicbir sey sokmayin.

Genisletme kolunu ayarlarken kendinizi sikistirmamaya

dikkat edin.

Hasarli veya degisiklik yapilmis Grnd, aksesuarlari,

kablolari veya konektoérleri kullanmayin.

« Uriint veya aksesuarlari zemine veya birinin
takilabilecegi ya da carpabilecedi bir yere koymayin.

o Urtint veya aksesuarlar sabit olmayan, egimli veya

titresime maruz kalan bir zemine koymayin.

Urtintin, aksesuarlarin veya kablolarin (izerine agir

nesneler koymayin, Grint atmayin veya disirmeyin

ya da herhangi bir sekilde guclu fiziksel darbelere

maruz birakmayin.

Dogrudan konsola bagliyken gok gurultilt yagis

sirasinda Urtne dokunmayin.
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Kullanim

Uriind ve aksesuarlar bu el kitabindaki ydnergelere
gore kullanin. SIE tarafindan izin verilenlerin disinda,
Urindn veya aksesuarlarin degistiriimesine ya da devre
yapilandirmalarinin analiz edilmesine ve kullaniimasina
izin verilmez. Uriin tzerinde yapilacak izinsiz
degisiklikler, Gretici garantinizi gecersiz kilar.

Bakim ve temizlik

Yumusak ve kuru bir bezle silin. Tiner, benzen veya
alkol kullanmayin. Islak mendil, kimyasal ¢zellikte bezler
ve bu tir maddeler iceren diger Urtnleri kullanmayin.



Kullanim 6émri dolan Grdntn
geri donusimu

Urlin ve aksesuarlar geri dénustrilebilecek
malzemelerden Uretilmistir.

AEEE Yonetmelidine Uygundur

Elektrikli Granlerimizin, pillerimizin veya paketlerimizin
Uzerinde gorllen bu sembol, ilgili elektrikli Grantn ayr
atik toplama sistemlerine sahip AB'de, Birlesik Krallik'ta
ve Turkiye'de veya diger Ulkelerde genel evsel atik olarak
atilmamasi gerektigini belirtir. Dogru imha yontemi icin
|Utfen yetkili bir toplama tesisi araciligiyla yararlikteki
elektrikli Grtin/pil atigi yasalarina ve gerekliliklerine uygun
sekilde atin. Elektrikli Grin ve pil atiklari, ayni tirde yeni bir
Grdn almaniz kosuluyla magazalar araciligiyla tcretsiz
imha edilebilir. Ayrica Birlesik Krallik ve AB Ulkelerindeki
blytk magazalar kuicuk elektronik Grdin atiklarini tcretsiz
toplayabilir. Lutfen bulundugunuz bélgedeki magazanin
imha etmek istediginiz Grdn icin boyle bir hizmet verip
vermedigini sorun. Bu sekilde, dogal kaynaklarin
korunmasina ve elektrikli malzemelerin islenmesi

ve atilmasi konusundaki ¢evre koruma standartlarinin
gelistiriimesine yardimci olursunuz.

Bu sembol pillerde ilave kimyasal sembollerle birlikte
kullanilabilir. Eger pilde %0,004 oranindan fazla kursun
bulunuyorsa kursun (Pb) icin kimyasal sembol gortinecektir.

Guvenlik, performans ve veri givenilirligi nedenleriyle

bu Urdnde kullanilan pil tamamen yerlesik durumdadir.
Uriintin 6mrii sona erinceye dek pilin degistirilmesi
gerekmez ve cikarilmasi gerekirse bunu yalnizca deneyimli
bir servis personelinin yapmasi gereklidir. Pilin dogru

atik grubuna dahil edildiginden emin olmak icin, lUtfen

bu Grinln atilmasi sirasinda elektrikli atiklar igin kullanilan
yéntemi uygulayin.
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Uyumluluk bilgileri

q3

Bu ekipman, RE Direktifi'nde belirtiimis olan sinirlarla ilgili
test edilmis ve uyumilu oldugu tespit edilmistir. Sadece a)
ekipmanla birlikte saglanan, b) resmi PlayStation aksesuari
olan veya c¢) 3 metreden daha kisa olan kablolari kullanin.

Bu Urdin 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Interactive Entertainment Inc.,
tarafindan ya da adina Uretilmistir +81-3-6748-2111.

Avrupa'ya ithal eden ve dagitimini yapan (Birlesik Krallik
hari¢) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

ithalatci Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S., Onur Ofis Park
Plaza Saray Mah. Ahmet Tevfik lleri Cad. No:10 34768
Umraniye Istanbul Turkiye +90 216 633 9800.

AB bolgesinde Griin uyumluluguyla ilgili sorularin,
Ureticinin yetkili temsilcisi olan, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belcika adresindeki
Sony Belgium'a gonderilmesi gerekmektedir.

RE Direktifi “Resmi Olmayan Belge” beyani
Burada, Sony Interactive Entertainment Inc., bu Grinun
2014/53/ EU sayili Direktifin zorunlu sartlarina ve diger
ilgili huktmlerine uygun oldugunu beyan eder.

Daha detayl bilgi icin lutfen su URL adresine gidin:
https://compliance.sony.eu

Bu Urtnun kablosuz ag 6zelligi tarafindan kullanilan
frekanslari 2,4 GHz (Bluetooth®) araligindadir.

Kablosuz frekans bandi ve maksimum cikis guct:

- Bluetooth® 2,4 GHz: 10 mW'tan az.



Ozellikler Garanti

Tasarim ve teknik ozellikler 6nceden haber verilmeksizin Bu Uruin, 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,
degistirilebilir. Birlesik Krallik adresinde bulunan Sony Interactive
. Entertainment Europe Limited tarafindan saglanan uretici
Giris glict degeri 5V =1200 mA garantisi tarafindan satin alindigi tarihten itibaren 12 ay
T boyunca garanti kapsamindadir. Tum ayrintilar icin lutfen
Pil tard Pahili lityum-iyon pil PS5® paketiyle verilen garanti belgesine bakin veya su
Pil voltaji 37V= adresi ziyaret edin:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/
Pil kapasitesi 1050 mAh .
Dis bovutlar Yaklasik 141 x 39 x 191 mm
5 Doy (genislik x yiikseklik x derinlik)
Agirlik Yaklasik 322 g
Calisma sicakhgi 5°Cile35°C

Sistem ve cihaz yazilimi

e Bu Urunun cihaz yazihimi, ayri bir son kullanici lisans
sozlesmesi hukumleri altinda size lisanslanmistir.
Ayrintili bilgi icin playstation.com/legal/product-ssla/
adresini ziyaret edin.

o PlayStation®5 konsolunuzun sistem yazilimini
ve bu Urlnun cihaz yazilimini her zaman en son
surime guncelleyin.
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Telif hakki ve ticari markalar

"B "PlayStation”, “PS5", ve "Access” Sony Interactive
Entertainment Inc. in tescilli ticari markalari veya

ticari markalandir.

"SONY" ve "& Sony Group Corporation’in tescilli ticari
markalari veya ticari markalaridir.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Tum diger ticari markalar kendi sahiplerinin mulkiyetindedir.
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